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See the notice on TED website 251454-2014 - Competition
Poland-Krakow: Repair and maintenance services of pumps
OJ S 140/2014 24/07/2014
Contract notice
Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Województwo Małopolskie – Małopolski Zarząd Melioracji i Urządzeń Wodnych 
w Krakowie

: ul. Szlak 73Postal address
: KrakówTown

: 31-153Postal code
: PolandCountry

: Piotr PorębskiFor the attention of
 E-mail: ppor@mzmiuw.krakow.pl

: +48 126188037Telephone
: +48 126188038Fax

Internet address(es):
General address of the contracting authority: http://www.mzmiuw.krakow.pl

:Additional information can be obtained from
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a 

:dynamic purchasing system) can be obtained from
the abovementioned address

: Tenders or requests to participate must be submitted the abovementioned address

Type of the contracting authority
Body governed by public law

Main activity
Environment
Other: Rolnictwo i ochrona przeciwpowodziowa

Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

Description

Title attributed to the contract by the contracting authority
Eksploatacja przepompowni melioracyjnych oraz utrzymanie wałów przeciwpowodziowych 
wraz z urządzeniami towarzyszącymi w administracji Małopolskiego Zarządu Melioracji i 
Urządzeń Wodnych w Krakowie.

Type of contract and place of performance or delivery
Services
Service category No 1: Maintenance and repair services

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/251454-2014
mailto:ppor@mzmiuw.krakow.pl?subject=TED
http://www.mzmiuw.krakow.pl
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NUTS code

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

Information about framework agreement

Short description of the contract or purchase(s)
1. Przedmiotem zamówienia jest obsługa, eksploatacja, konserwacja i remonty bieżące 
przepompowni melioracyjnych wraz z obiektami towarzyszącymi oraz stały dozór i bieżąca 
konserwacja wałów przeciwpowodziowych i przepustów wałowych
w administracji Małopolskiego Zarządu Melioracji i Urządzeń Wodnych w Krakowie.
2. Zamówienie zostało podzielone na 14 części. Budowle i urządzenia zostały zgrupowane w 
zależności od ich rodzaju, położenia i wzajemnych odległości. Wykonawca może złożyć ofertę 
na jedną lub więcej części zamówienia.

CPV code(s)
50511000 Repair and maintenance services of pumps, 50800000 Miscellaneous repair and 
maintenance services

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)

Lots
This contract is divided into lots: yes
Tenders may be submitted for one or more lots

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement

Total quantity or scope

Information about options

Information about renewals

Duration of the contract or time limit for completion
 1.1.2015.  31.12.2017Start Completion

Information about lots
Lot No: 1
Lot title: Część I

Short description
Budowle i urządzenia na terenie Miasta Kraków i powiatu krakowskiego (bez gminy Igołomia-
Wawrzeńczyce)

CPV code(s)
50511000 Repair and maintenance services of pumps, 50800000 Miscellaneous repair and 
maintenance services

Quantity or scope
148,847 km wałów przeciwpowodziowych
149 przepustów wałowych

Indication about different time frame or duration
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5) Additional information about lots

Lot No: 2
Lot title: Część 2

Short description
Budowle i urządzenia na terenie powiatu proszowickiego i gminy Igołomia-Wawrzeńczyce

CPV code(s)
50511000 Repair and maintenance services of pumps, 50800000 Miscellaneous repair and 
maintenance services

Quantity or scope
42,098 km wałów przeciwpowodziowych
18 przepustów wałowych

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots

Lot No: 3
Lot title: Część III

Short description
Budowle i urządzenia na terenie powiatu wielickiego i myślenickiego

CPV code(s)
50511000 Repair and maintenance services of pumps, 50800000 Miscellaneous repair and 
maintenance services

Quantity or scope
46,208 km wałów przeciwpowodziowych
31 przepustów wałowych

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots

Lot No: 4
Lot title: Część IV

Short description
Budowle i urządzenia na terenie powiatu bocheńskiego

CPV code(s)
50511000 Repair and maintenance services of pumps, 50800000 Miscellaneous repair and 
maintenance services

Quantity or scope
120,685 km wałów przeciwpowodziowych
161 przepustów wałowych

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots

Lot No: 5
Lot title: Część V
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Short description
Budowle i urządzenia na terenie powiatu brzeskiego

CPV code(s)
50511000 Repair and maintenance services of pumps, 50800000 Miscellaneous repair and 
maintenance services

Quantity or scope
111,997 km wałów przeciwpowodziowych
83 przepusty wałowe

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots

Lot No: 6
Lot title: Część VI

Short description
Budowle i urządzenia na terenie powiatu tarnowskiego

CPV code(s)
50511000 Repair and maintenance services of pumps, 50800000 Miscellaneous repair and 
maintenance services

Quantity or scope
173,504 km wałów przeciwpowodziowych
147 przepusty wałowe

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots

Lot No: 7
Lot title: Część VII

Short description
Budowle i urządzenia na terenie powiatu dąbrowskiego

CPV code(s)
50511000 Repair and maintenance services of pumps, 50800000 Miscellaneous repair and 
maintenance services

Quantity or scope
152,290 km wałów przeciwpowodziowych
80 przepustów wałowych

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots

Lot No: 8
Lot title: Część VIII

Short description
Budowle i urządzenia na terenie powiatów oświęcimskiego i chrzanowskiego

CPV code(s)
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50511000 Repair and maintenance services of pumps, 50800000 Miscellaneous repair and 
maintenance services

Quantity or scope
144,545 km wałów przeciwpowodziowych
132 przepustów wałowych

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots

Lot No: 9
Lot title: Część IX

Short description
Budowle i urządzenia na terenie powiatu wadowickiego

CPV code(s)
50511000 Repair and maintenance services of pumps, 50800000 Miscellaneous repair and 
maintenance services

Quantity or scope
43,300 km wałów przeciwpowodziowych
43 przepusty wałowe

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots

Lot No: 10
Lot title: Część X

Short description
Budowle i urządzenia na terenie powiatów nowosądeckiego, gorlickiego i limanowskiego.

CPV code(s)
50511000 Repair and maintenance services of pumps, 50800000 Miscellaneous repair and 
maintenance services

Quantity or scope
40,772 km wałów przeciwpowodziowych
46 przepustów wałowych

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots

Lot No: 11
Lot title: Część XI

Short description
Budowle i urządzenia na terenie powiatów oświęcimskiego i chrzanowskiego.

CPV code(s)
50511000 Repair and maintenance services of pumps, 50800000 Miscellaneous repair and 
maintenance services
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Quantity or scope
Przepompownia Gromiec
Przepompownia Jawiszowice

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots

Lot No: 12
Lot title: Część XII

Short description
Budowle i urządzenia na terenie powiatu krakowskiego

CPV code(s)
50511000 Repair and maintenance services of pumps, 50800000 Miscellaneous repair and 
maintenance services

Quantity or scope
Przepompownia Wawrzeńczyce I
Przepompownia Wawrzeńczyce II
Przepompownia Wawrzeńczyce III – Koźlica.

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots

Lot No: 13
Lot title: Część XIII

Short description
Budowle i urządzenia na terenie powiatów bocheńskiego, brzeskiego i tarnowskiego

CPV code(s)
50511000 Repair and maintenance services of pumps, 50800000 Miscellaneous repair and 
maintenance services

Quantity or scope
Przepompownia Niedary
Przepompownia Wrzępia
Przepompownia Szczurowa
Przepompownia Kwików
Przepompownia Natków
Przepompownia Wola Rogowska

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots

Lot No: 14
Lot title: Część XIV

Short description
Budowle i urządzenia na terenie powiatu dąbrowskiego

CPV code(s)
50511000 Repair and maintenance services of pumps, 50800000 Miscellaneous repair and 
maintenance services
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Przepompownia Dąbrowica
Przepompownia Dąbrówki Breńskie I
Przepompownia Dąbrówki Breńskie II
Przepompownia Hubenice
Przepompownia Mędrzechów
Przepompownia Pawłów
Przepompownia Radwan
Przepompownia Skrzynka
Przepompownia Zabrnie I
Przepompownia Zabrnie II

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required
1. Wadium należy wnieść przed upływem terminu składania ofert w wysokości zależnej od 
tego na którą część zamówienia Wykonawca składa ofertę tj.:
Część I zamówienia – kwota 13 000,00 PLN
Część II zamówienia – kwota 2 000,00 PLN
Część III zamówienia – kwota 3 000,00 PLN
Część IV zamówienia – kwota 13 000,00 PLN
Część V zamówienia – kwota 8 000,00 PLN
Część VI zamówienia – kwota 14 000,00 PLN
Część VII zamówienia – kwota 10 000,00 PLN
Część VIII zamówienia – kwota 12 000,00 PLN
Część IX zamówienia – kwota 3 000,00 PLN
Część X zamówienia – kwota 4 000,00 PLN
Część XI zamówienia – kwota 13 000,00 PLN
Część XII zamówienia – kwota 20 000,00 PLN
Część XIII zamówienia – kwota 41 000,00 PLN
Część XIV zamówienia – kwota 69 000,00 PLN
Jeśli Wykonawca składa ofertę na więcej niż jedną część zamówienia wadium należy wnieść 
dla każdej części zamówienia.
2. Wadium winno być wniesione w:
a. pieniądzu;
b. poręczeniach bankowych lub poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo - 
kredytowej, z tym że poręczenie kasy jest zawsze poręczeniem pieniężnym;
c. gwarancjach bankowych;
d. gwarancjach ubezpieczeniowych;
e. poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (tj. Dz. U. 
Nr 42, poz. 275 z 2007 r.)
3. Wadium wnoszone w pieniądzu należy przelać na rachunek Pekao S.A.
nr konta 48 1240 6292 1111 0010 5126 1194.
4. Wadium w innej formie niż pieniądz należy złożyć w formie oryginału w siedzibie 
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Zamawiającego 31 – 153 Kraków, ul. Szlak 73, Sekretariat V p (pokój numer 55).
5. Dowód wpłaty wadium należy dołączyć do oferty.
6. Wadium w formie gwarancji lub poręczeń musi spełniać następujące wymogi:
a. być wystawione na Małopolski Zarząd Melioracji i Urządzeń Wodnych w Krakowie
b. zawierać w swej treści oświadczenie gwaranta (poręczyciela), w którym zobowiązuje się on 
do bezwarunkowej wypłaty kwoty wadium na pierwsze żądanie Zamawiającego zawierające 
oświadczenie, że zaszła jedna z przesłanek wymienionych w art. 46 ust 4a i/lub ust 5 Ustawy.
c. okres ważności wadium nie może być krótszy niż okres związania ofertą.
7. Wykonawca który nie zabezpieczy oferty akceptowalną formą wadium zgodnie
z zapisami ustawy zostanie wykluczony z prowadzonego postępowania, a jego oferta zostanie 
odrzucona.
8. Zamawiający dokona zwrotu lub zatrzymania wadium zgodnie z art. 46 ustawy.
9. Zgodnie z art. 148 ust.4 ustawy w przypadku wniesienia wadium w pieniądzu Wykonawca 
może wyrazić zgodę na zaliczenie kwoty wadium na poczet zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy.
Zabezpieczenie należytego wykonania umowy w wysokości 6 % ceny całkowitej brutto 
podanej w ofercie może być wnoszone:
a. pieniądzu,
b. poręczeniach bankowych lub poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo- 
kredytowej, z tym, że zobowiązanie kasy jest zawsze zobowiązaniem pieniężnym,
c. gwarancjach bankowych;
d. gwarancjach ubezpieczeniowych;
e. poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości ( tj. Dz. U. 
Nr 42 poz. 275 z 2007 r. z późn. zmianami)
Zabezpieczenie należytego wykonania umowy wnoszone w pieniądzu należy przelać na 
rachunek bankowy zamawiającego - PEKAO S.A. nr konta 48 1240 6292 1111 0010 5126 
1194
Zamawiający nie wyraża zgody na tworzenie zabezpieczenia przez potrącenia z należności za 
częściowo wykonane usługi.
Zamawiający dopuszcza możliwość zmiany formy zabezpieczenia na jedną lub kilka innych 
form, o których mowa w ust. 1 niniejszego Działu pod warunkiem zachowania ciągłości okresu 
wniesienia zabezpieczenia. Zabezpieczenie należytego wykonania umowy wnoszone w formie 
gwarancji lub poręczeń musi spełniać następujące wymogi:
a. być wystawione na Małopolski Zarząd Melioracji i Urządzeń Wodnych
b. zawierać w swej treści oświadczenie gwaranta (poręczyciela), w którym zobowiązuje się on 
do bezwarunkowej wypłaty kwoty zabezpieczenia na pierwsze żądanie Zamawiającego 
zawierające oświadczenie, iż to zabezpieczenie jest mu należne.
c. w przypadku, gdy Wykonawcy wspólnie wykonują przedmiot zamówienia - obejmować 
zobowiązania gwaranta (poręczyciela) z tytułu działań lub zaniechań każdego z tych 
wykonawców
d. okres ważności zabezpieczenia należytego wykonania zamówienia nie może być krótszy 
niż okres realizacji umowy i rękojmi.

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them
1. Wykonawca jest zobowiązany podać w druku formularza oferty cenę (brutto w tym podatek 
VAT, netto) obliczoną zgodnie z obowiązującymi przepisami, w szczególności z zasadami 
określonymi w Rozporządzeniu Ministra Finansów z dnia 3 grudnia 2013 r. w sprawie 
wystawiania faktur ( Dz. U. z 2013 r., poz. 1485).



251454-2014 Page 9/17

III.2.1.

III.2.

III.1.4.

III.1.3.

2. Rozliczenia między Zamawiającym, a Wykonawcą odbywać się będą w złotych polskich.
3. Cena oferty powinna zawierać wszystkie koszty związane z prawidłowym i pełnym 
wykonaniem przedmiotu zamówienia,
4. Cena oferty musi być wyliczona do dwóch miejsc po przecinku.
5. Obowiązujący rodzaj wynagrodzenia – ryczałtowe
6. Wykonawca uwzględniając wszystkie wymogi o których mowa w Specyfikacji Istotnych 
Warunków Zamówienia powinien w cenie brutto ująć wszelkie koszty niezbędne dla 
prawidłowego i pełnego wykonania przedmiotu zamówienia oraz uwzględnić inne opłaty i 
podatki

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded
Wykonawcy, którzy wspólnie ubiegają się o udzielenie zamówienia, ustanawiają pełnomocnika 
do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo reprezentowania w 
postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego. W takim przypadku 
wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia publicznego są zobowiązani do 
złożenia wraz z ofertą pełnomocnictwa ustanawiającego pełnomocnika, o którym mowa 
powyżej (w formie oryginału lub kopii notarialnie poświadczonej za zgodność
z oryginałem). Pełnomocnictwo powinno zawierać umocowanie do reprezentowania w 
postępowaniu lub do reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy

Contract performance conditions

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: WARUNKI UDZIAŁU W POSTĘPOWANIU ORAZ 
OPIS SPOSOBU DOKONYWANIA OCENY SPEŁNIANIA TYCH WARUNKÓW
1. W postępowaniu mogą brać udział wykonawcy, którzy spełniają warunki udziału
w postępowaniu, o których mowa w art. 22 ust. 1 Ustawy, tj:
a. posiadają uprawnienia do wykonywania określonej działalności lub czynności, jeżeli 
przepisy prawa nakładają obowiązek ich posiadania.
b. posiadają wiedzę i doświadczenie.
c. dysponują odpowiednim potencjałem technicznym oraz osobami zdolnymi do wykonania 
zamówienia.
WARUNEK DLA WSZYSTKICH CZĘŚCI ZAMÓWIENIA
- warunek ten zostanie spełniony jeżeli Wykonawca przedstawi wykaz osób wyznaczonych do 
realizacji niniejszego zamówienia, z których:
co najmniej jedna posiada uprawnienia w zakresie kierowania pracami konserwacyjnymi na 
urządzeniach odwadniających tj. jedno z wymienionych uprawnień budowlanych:
- uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalności techniczno-
budowlanej: inżynieria wodna lub melioracje wodne, nadane z mocy Zarządzenia Prezesa 
Centralnego Urzędu Gospodarki Wodnej i Ministrów Żeglugi oraz Rolnictwa z dnia 01.09.1964 
r. (Dz. Bud. Nr 17 z dnia 19.09.1964 r.)
- uprawnienia budowlane do pełnienia samodzielnej funkcji kierownika budowy w specjalności 
konstrukcyjno-inżynieryjnej w zakresie budowli hydrotechnicznych obejmujących również 
ujęcia wód oraz budowle basenów wodnych i zbiorników wodnych przemysłowych lub 
melioracji wodnych nadane z mocy Rozporządzenia Ministra Gospodarki Terenowej i Ochrony 
Środowiska z dnia 20.02.1975 r. w sprawie samodzielnych funkcji technicznych w 
budownictwie (Dz. U. z 1975 r. Nr 8, poz. 46)
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- uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalności konstrukcyjno-
budowlanej nadane z mocy ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (Dz. U z 2013r., 
poz. 1409 z późn. zm.) oraz Rozporządzenia Ministra Gospodarki Przestrzennej i 
Budownictwa z dnia 30.12.1994 r. w sprawie samodzielnych funkcji technicznych w 
budownictwie (Dz.U. z 1995 r. Nr 8, poz.38) lub Rozporządzenia Ministra Infrastruktury z dnia 
18.05.2005 r. w sprawie samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie (Dz.U. z 2005 r. 
Nr. 96 poz. 817) lub Rozporządzenia Ministra Transportu i Budownictwa z dnia 28.04.2006 r. 
w sprawie samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie (Dz.U. z 2006 r. Nr 83 poz. 
578)
Samodzielna funkcja techniczna może być pełniona także przez osoby, których odpowiednie 
kwalifikacje zawodowe zostały uznane na zasadach określonych w Ustawie z dnia 18.3.2008 
r. o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w państwach członkowskich Unii 
Europejskiej (Dz. U. z 17.4.2008 r. nr 63, poz. 394).
WARUNEK DODATKOWY DLA CZĘŚCI XI, XII, XIII i XIV ZAMÓWIENIA
co najmniej jedna posiada uprawnienia budowlane w specjalności instalacyjnej w zakresie 
sieci, instalacji i urządzeń elektrycznych i elektroenergetycznych bez ograniczeń nadane z 
mocy ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (Dz.U. z 2013, poz. 1409 z późn. zm.) 
oraz Rozporządzenia Ministra Transportu i Budownictwa z dnia 28.04.2006 r. w sprawie 
samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie (Dz.U. z 2006 r. Nr 83 poz. 578)
co najmniej jedna posiada ważne świadectwo kwalifikacyjne w zakresie dozoru nad 
eksploatacją urządzeń, instalacji i sieci w zakresie grupy 1 wydane na podstawie 
Rozporządzenia Ministra Gospodarki, Pracy i Polityki Społecznej
z dnia 28 kwietnia 2003 r. w sprawie szczegółowych zasad stwierdzania posiadania 
kwalifikacji przez osoby zajmujące się eksploatacją urządzeń, instalacji i sieci oraz co najmniej 
2 letnie doświadczenie w zakresie dozoru nad eksploatacją urządzeń i układów pompowni 
(pompy o mocy co najmniej 160kW)
co najmniej jedna posiada ważne świadectwo kwalifikacyjne w zakresie eksploatacji urządzeń, 
instalacji i sieci w zakresie grupy 1 wydane na podstawie Rozporządzenia Ministra 
Gospodarki, Pracy i Polityki Społecznej
z dnia 28 kwietnia 2003 r. w sprawie szczegółowych zasad stwierdzania posiadania 
kwalifikacji przez osoby zajmujące się eksploatacją urządzeń, instalacji i sieci oraz co najmniej 
2 letnie doświadczenie w zakresie obsługi urządzeń i układów pompowni (pompy o mocy co 
najmniej 160kW)
co najmniej jedna posiada ważne świadectwo kwalifikacyjne w zakresie dozoru nad 
eksploatacją urządzeń, instalacji i sieci w zakresie grupy 2 dla urządzeń, których obsługa 
będzie realizowana (pompy, rurociągi) wydane na podstawie Rozporządzenia Ministra 
Gospodarki, Pracy i Polityki Społecznej z dnia 28 kwietnia 2003 r. w sprawie szczegółowych 
zasad stwierdzania posiadania kwalifikacji przez osoby zajmujące się eksploatacją urządzeń, 
instalacji i sieci oraz co najmniej 2 letnie doświadczenie w zakresie dozoru nad eksploatacją 
urządzeń i układów pompowni (pompy o mocy co najmniej 160kW)
co najmniej jedna na każdą przepompownię posiada ważne świadectwo kwalifikacyjne w 
zakresie eksploatacji urządzeń, instalacji i sieci w zakresie grupy 2 dla urządzeń, których 
obsługa będzie realizowana (pompy, rurociągi) wydane na podstawie Rozporządzenia Ministra 
Gospodarki, Pracy i Polityki Społecznej z dnia 28 kwietnia 2003 r. w sprawie szczegółowych 
zasad stwierdzania posiadania kwalifikacji przez osoby zajmujące się eksploatacją urządzeń, 
instalacji i sieci oraz co najmniej 2 letnie doświadczenie w zakresie obsługi urządzeń i układów 
pompowni (pompy o mocy co najmniej 160kW)
d. znajdują się w sytuacji ekonomicznej i finansowej zapewniającej wykonanie zamówienia.
2. W postępowaniu mogą brać udział wykonawcy, którzy spełniają warunek udziału
w postępowaniu, dotyczący braku podstaw do wykluczenia z postępowania
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o udzielenie zamówienia publicznego w okolicznościach, o których mowa
w art. 24 ust. 1 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 roku Prawo Zamówień Publicznych.
3. Wykonawca może polegać na, osobach zdolnych do wykonania zamówienia innych 
podmiotów, niezależnie od charakteru prawnego łączących go z nimi stosunków. Wykonawca 
w takiej sytuacji zobowiązany jest udowodnić zamawiającemu,
iż będzie dysponował zasobami niezbędnymi do realizacji zamówienia,
w szczególności przedstawiając w tym celu pisemne zobowiązanie tych podmiotów do 
oddania mu do dyspozycji niezbędnych zasobów na okres korzystania z nich przy wykonaniu 
zamówienia.
VI. WYKAZ OŚWIADCZEŃ I DOKUMENTÓW, JAKIE MAJĄ DOSTARCZYĆ WYKONAWCY 
W CELU POTWIERDZENIA SPEŁNIANIA WARUNKÓW UDZIAŁU
W POSTĘPOWANIU.
1. Zamawiający dokona oceny spełniania warunków zgodnie z formułą „spełnia / nie spełnia” 
na podstawie informacji zawartych w dostarczonych dokumentach
i oświadczeniach wymaganych w specyfikacji.
2. Wykonawca w celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu 
określonych w art. 22 ust. 1 Ustawy jest zobowiązany do złożenia w ofercie:
a. Oświadczenia sporządzonego zgodnie z drukiem stanowiącym załącznik
nr 2 do siwz – „OŚWIADCZENIE WYKONAWCY DOTYCZĄCE SPEŁNIANIA WARUNKÓW 
UDZIAŁU W POSTĘPOWANIU”
b. Wykazu osób, które będą uczestniczyć w wykonywaniu zamówienia,
w szczególności odpowiedzialnych za świadczenie usług, kontrolę jakości lub kierowanie 
robotami budowlanymi, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, 
doświadczenia i wykształcenia niezbędnych do wykonania zamówienia, a także z zakresu 
wykonywanych przez nie czynności, oraz informacją o podstawie do dysponowania tymi 
osobami. Wykaz należy sporządzić zgodnie z drukiem stanowiącym załącznik nr 4 do siwz - 
„WYKAZ OSÓB”.
c. Oświadczenia sporządzonego zgodnie z drukiem stanowiącym załącznik
nr 5 do siwz „OŚWIADCZENIE WYKONAWCY DOTYCZĄCE POSIADANIA WYMAGANYCH 
UPRAWNIEŃ”
3. Wykonawca w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postępowania
o udzielenie zamówienia w okolicznościach, o których mowa w art. 24 ust.1 Ustawy jest 
zobowiązany do złożenia w ofercie:
a. Oświadczenia sporządzonego zgodnie z drukiem stanowiącym załącznik
nr 3 do siwz – „OŚWIADCZENIE WYKONAWCY DOTYCZĄCE BRAKU PODSTAW DO 
WYKLUCZENIA Z POSTĘPOWANIA”
b. Aktualnego odpisu z właściwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji
o działalności gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu
do rejestru lub ewidencji w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia
w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2 Ustawy, wystawionego nie wcześniej
niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert.
c. Aktualnego zaświadczenia właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzające, że 
wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków, lub zaświadczenia, że uzyskał przewidziane 
prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w 
całości wykonania decyzji właściwego organu – wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące 
przed upływem terminu składania ofert.
d. Aktualnego zaświadczenia właściwego oddziału Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub 
Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzającego, że wykonawca nie zalega z 
opłacaniem składek na ubezpieczenia zdrowotne
i społeczne, lub potwierdzenie, że uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub 
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rozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji 
właściwego organu - wystawionego nie wcześniej
niż 3 miesiące przed upływem terminu składania ofert.
e. Aktualnej informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym
w art. 24 ust 1 pkt 4-8 Ustawy, wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem 
terminu składania ofert.
f. Aktualnej informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym
w art. 24 ust.1 pkt 9 Ustawy, wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu 
składania ofert.
g. Aktualnej informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust.1 
pkt 10 i 11 Ustawy, wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu 
składania ofert.
4. Jeżeli, w przypadku wykonawcy mającego siedzibę na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, 
osoby o których mowa w art. 24 ust 1 pkt 5-8 10 i 11 Ustawy, mają miejsce zamieszkania poza 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, wykonawca składa
w odniesieniu do nich zaświadczenie właściwego organu sądowego albo administracyjnego 
miejsca zamieszkania dotyczące niekaralności tych osób
w zakresie określonym w art. 24 ust.1 pkt 5-8, 10 i 11 Ustawy, wystawione nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed upływem terminu składania ofert, z tym że w przypadku gdy w miejscu 
zamieszkania tych osób nie wydaje się takich zaświadczeń zastępuje się je dokumentem 
zawierającym oświadczenie złożone przed właściwym organem sądowym, administracyjnym 
albo organem samorządu zawodowego lub gospodarczego miejsca zamieszkania tych osób 
lub przed notariuszem.
5. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej zamiast dokumentów, o których mowa:
a. w pkt 3 lit. b,c,d i f składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym ma 
siedzibę, lub miejsce zamieszkania, potwierdzające odpowiednio, że:
nie otwarto jego likwidacji ani nie ogłoszono upadłości, wystawione nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed upływem terminu składania ofert;
nie zalega z uiszczaniem podatków, opłat, składek na ubezpieczenie społeczne i zdrowotne 
albo, że uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych 
płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu, wystawione nie 
wcześniej
niż 3 miesiące przed upływem terminu składania ofert;
nie orzeczono wobec niego zakazu ubiegania się o zamówienie, wystawione nie wcześniej niż 
6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert;
b. w pkt 3 lit. e i g składa zaświadczenie właściwego organu sądowego lub administracyjnego 
miejsca zamieszkania albo zamieszkania osoby, której dokumenty dotyczą w zakresie 
określonym w art 24 ust 4 – 8, 10 i 11 Ustawy, wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed 
upływem terminu składania ofert;
6. Jeżeli w kraju miejsca zamieszkania osoby lub w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę 
lub miejsce zamieszkania, nie wydaje się dokumentów, o których mowa powyżej w pkt 5 
zastępuje się je dokumentem zawierającym oświadczenie, w którym określa się także osoby 
uprawnione do reprezentacji wykonawcy, złożone przed właściwym organem sądowym, 
administracyjnym albo organem samorządu zawodowego lub gospodarczego odpowiednio 
kraju miejsca zamieszkania osoby lub kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania, lub przed notariuszem. Oświadczenie takie nie powinno być wystawione 
wcześniej niż odpowiednio 6 i 3 miesiące przed upływem terminu składania ofert (odpowiednio 
do wskazanych dla pkt 5 lit. a i b terminów wystawienia dokumentu, który oświadczenie ma 
zastąpić).
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IV.3.8.

IV.3.7.

IV.3.6.

IV.3.5.

IV.3.4.

IV.3.3.

IV.3.2.

IV.3.1.

IV.3.

IV.2.2.

IV.2.1.

IV.2.

IV.1.3.

IV.1.2.

IV.1.1.

IV.1.

III.3.2.

III.3.1.

III.3.

III.2.4.

III.2.3.

III.2.2. Economic and financial ability

Technical and professional ability

Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession

Information about staff responsible for the performance of the contract

Section IV: Procedure

Type of procedure

Type of procedure
Open

Information about the limits on the number of candidates to be invited

Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or 
dialogue

Award criteria

Award criteria
Lowest price

Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority
ZIR-271-13/14

Previous publication concerning this procedure
no

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive 
document

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
3.9.2014 - 12:00

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 ( )from the date stated for receipt of tender

Conditions for opening of tenders
Date: 3.9.2014 - 12:15
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VI.4.2.

VI.4.1.

VI.4.

VI.3.

VI.2.

VI.1.

Place:
Małopolski Zarząd Melioracji i Urządzeń Wodnych ul. Szlak 73 sala konferencyjna

Persons authorised to be present at the opening of tenders: no

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
Wykaz pozostałych dokumentów składających się na ofertę:
1. Wypełniony druk Oferta, stanowiący załącznik nr 1 do SIWZ
2. Dowód wniesienia wadium
3.Listę podmiotów należących do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007r. o ochronie konkurencji i konsumentów albo informacji o tym, że nie należy do 
grupy kapitałowej zgodnie z załącznikiem nr 6 do SIWZ.
4. Pełnomocnictwo lub inny dokument upoważniający do reprezentowania Wykonawcy w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego, w przypadku podpisania oferty przez 
inną osobę/y niż wymienione w odpisie z właściwego rejestru.

Procedures for review

Review body
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej

: ul. Postępu 17aPostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

 E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
: +48 224587701Telephone

: +48 224587700Fax
: Internet address http://www.uzp.gov.pl

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: Wykonawcy przysługują 
przewidziane w Ustawie środki ochrony prawnej w postaci odwołania oraz skargi do sądu.
1. Środki ochrony prawnej przysługują wykonawcy, uczestnikowi konkursu, a także innemu 
podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu danego zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy.
2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia o zamówieniu oraz specyfikacji istotnych 
warunków zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, prowadzoną 
przez Prezesa Urzędu Zamówień Publicznych.
3. Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 
zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy.
4. Odwołanie powinno wskazywać czynność lub zaniechanie czynności zamawiającego, której 
zarzuca się niezgodność z przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, 
określać żądanie oraz wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie 

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl
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odwołania.
5. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej (ul. Postępu 17a, 02-676 
Warszawa) w formie pisemnej albo elektronicznej opatrzonej bezpiecznym podpisem 
elektronicznym weryfikowanym za pomocą ważnego kwalifikowanego certyfikatu. Od 
odwołania uiszcza się wpis najpóźniej do dnia upływu terminu do wniesienia odwołania, a 
dowód jego uiszczenia dołącza się do odwołania.
6. Odwołujący przesyła kopię odwołania zamawiającemu przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
tego terminu. Domniemywa się, iż zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed 
upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia za pomocą jednego ze sposobów określonych w art. 27 ust. 2 
ustawy, tj. faksem lub emailem.
7. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej:
a. w terminie 10 dni od dnia przesłania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia – jeżeli zostały przesłane w sposób określony w art. 27 ust. 2 
ustawy, tj. faksem lub emailem,
b. w terminie 15 dni – jeżeli zostały przesłane w inny sposób – w przypadku gdy wartość 
zamówienia jest równa lub przekracza kwoty określone w przepisach wydanych na podstawie 
art. 11 ust. 8 tzw. „progi unijne”,
8. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu, a jeżeli postępowanie jest prowadzone w 
trybie przetargu nieograniczonego, także wobec postanowień specyfikacji istotnych warunków 
zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia specyfikacji istotnych warunków zamówienia 
na stronie internetowej – jeżeli wartość zamówienia jest równa lub przekracza kwoty określone 
w przepisach wydanych na podstawie art. 11 ust. 8 tzw. „progi unijne”.
9. Odwołanie wobec czynności innych niż określone w pkt 8 wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia – jeżeli wartość 
zamówienia jest równa lub przekracza kwoty określone w przepisach wydanych na podstawie 
art. 11 ust. 8 tzw. „progi unijne”.
10. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo 
takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze oferty najkorzystniejszej 
lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub 
umowy ramowej, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie:
a. 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamówień Publicznych albo 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w 
przypadku udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia, zamówienia z wolnej 
ręki albo zapytania o cenę – ogłoszenia o udzieleniu zamówienia z uzasadnieniem,
b. 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający:
nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu 
zamówienia, albo
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, 
które nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki,
c. 1 miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający:
nie zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, albo
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia, zamówienia 
z wolnej ręki albo zapytania o cenę.
11. W przypadku wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub 
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postanowień specyfikacji istotnych warunków zamówienia zamawiający może przedłużyć 
termin składania ofert lub termin składania wniosków.
12. W przypadku wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu 
związania ofertą ulega zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez Izbę orzeczenia.
13. W przypadku wniesienia odwołania zamawiający nie może zawrzeć umowy do czasu 
ogłoszenia przez Izbę wyroku lub postanowienia kończącego postępowanie odwoławcze.
14. Zamawiający przesyła niezwłocznie, nie później niż w terminie 2 dni od dnia otrzymania, 
kopię odwołania innym wykonawcom uczestniczącym w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, a jeżeli odwołanie dotyczy treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień 
specyfikacji istotnych warunków zamówienia, zamieszcza ją również na stronie internetowej, 
na której jest zamieszczone ogłoszenie o zamówieniu lub jest udostępniana specyfikacja, 
wzywając wykonawców do przystąpienia do postępowania odwoławczego.
15. Wykonawca może zgłosić przystąpienie do postępowania odwoławczego w terminie 3 dni 
od dnia otrzymania kopii odwołania, wskazując stronę, do której przystępuje, i interes w 
uzyskaniu rozstrzygnięcia na korzyść strony, do której przystępuje. Zgłoszenie przystąpienia 
doręcza się Prezesowi Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo elektronicznej 
opatrzonej bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym za pomocą ważnego 
kwalifikowanego certyfikatu, a jego kopię przesyła się zamawiającemu oraz wykonawcy 
wnoszącemu odwołanie.
16. Wykonawcy, którzy przystąpili do postępowania odwoławczego, stają się uczestnikami 
postępowania odwoławczego, jeżeli mają interes w tym, aby odwołanie zostało rozstrzygnięte 
na korzyść jednej ze stron.
17. Zamawiający lub odwołujący może zgłosić opozycję przeciw przystąpieniu innego 
wykonawcy nie później niż do czasu otwarcia rozprawy.
18. Zamawiający, nie później niż na 7 dni przed upływem ważności wadium, wzywa 
wykonawców, pod rygorem wykluczenia z postępowania, do przedłużenia ważności wadium 
albo wniesienia nowego wadium na okres niezbędny do zabezpieczenia postępowania do 
zawarcia umowy. Jeżeli odwołanie wniesiono po wyborze oferty najkorzystniejszej, wezwanie 
kieruje się jedynie do wykonawcy, którego ofertę wybrano jako najkorzystniejszą.
19. Odwołujący oraz wykonawca wezwany zgodnie z pkt 16 nie mogą następnie korzystać ze 
środków ochrony prawnej wobec czynności zamawiającego wykonanych zgodnie z wyrokiem 
Izby lub sądu albo na podstawie art. 186 ust. 2 i 3 ustawy.
20. Do postępowania odwoławczego stosuje się odpowiednio przepisy ustawy
z dnia 17 listopada 1964 r. - Kodeks postępowania cywilnego (Dz.U. Nr 43,
poz. 296, z późn. zm.) o sądzie polubownym, jeżeli ustawa Pzp nie stanowi inaczej.
21. Na orzeczenie Izby stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje 
skarga do sądu. W postępowaniu toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się 
odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. – Kodeks postępowania cywilnego o 
apelacji, jeżeli przepisy Pzp nie stanowią inaczej.
22. Skargę wnosi się do sądu okręgowego właściwego dla siedziby albo miejsca zamieszkania 
zamawiającego za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w terminie 7 dni od 
dnia doręczenia orzeczenia Izby, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. 
Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora publicznego jest równoznaczne z jej 
wniesieniem. Od skargi uiszcza się opłatę.
23. Skarga powinna czynić zadość wymaganiom przewidzianym dla pisma procesowego oraz 
zawierać oznaczenie zaskarżonego orzeczenia, przytoczenie zarzutów, zwięzłe ich 
uzasadnienie, wskazanie dowodów, a także wniosek
o uchylenie orzeczenia lub o zmianę orzeczenia w całości lub w części.
W postępowaniu toczącym się na skutek wniesienia skargi nie można rozszerzyć żądania 
odwołania ani występować z nowymi żądaniami.
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VI.5.

VI.4.3.

24. Zamawiający informuje, iż szczegółowe uregulowanie środków ochrony prawnej zawarte 
jest w dziale VI, tj

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Urząd Zamówień Publicznych – Departament Odwołań

: ul. Postępu 17aPostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

 E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
: +48 224587801Telephone

: +48 224587700Fax
: Internet address http://www.uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
22.7.2014
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